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4 orden, ni n{merdo ciegtor/de pies ycomo los versos regulares | ipe |

la mayor parte tienen asonancia ; cadencia

; »Onconsenancia en lag
filtimas dicciones de las strophas..iis wvmns wu ‘ :
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DE LA NECESID

) : 0 . . «l |:.". v st 1 2 A .l.‘--i"' il N 4
w, LaNecesidad Meétrica se difine asl; Necessitas metricaest conety.

mutandi-propriam syllabe quantitatem. LanecesidadMétrica oblips
4 los Poetas 4 mudar la ‘propia iquantidad de la .sylaba,hacie'n‘g :
larga la vocal que es breve ; y haciendo breve la-¥ocal que es largas
V. g quando en ura:diccion” concurren tres ;16 mas sylabasibrevey
comoen Fralia ; Priamides, Philosophius; Arabiayy.otrasmuchas,
‘que-tienenilas tres primetas breyés, y en Aridtibus Itineribus ;g
tienen todas las cinco sylabas breves, y quando entre dos sylabas
largas se halla sylaba breve , como en Parricida, Matricida , Pedas
gogus , Syllogismus , Vaticanus , precisa+4-los Poetas pata un pie
Dactylo, mayormente en lascomposicion+del:verso Heximetro,y
Pentametro , & hacer larga aquella. sylaba .que es:breve en concur
rencia de tres , 6 mas”sylabas breves,, iy uhai breveredtre dos largas, |
para- hacer un pie Spondeo. 907 Uivin D i A
* Virg. Bn. 1. Italiam dizisse; dricis.de nomink gentem,
Idem /Bn. 3. Priamides:multis Helehus vomitantibus offerts g
Y%y ‘Stit;ﬁb;t'a'.udypat‘et y autcelsum erebris arietibus urbis [T AN
En los pretéritos Terrudrunty imbuernut st Miscuernnt ,  Defiier
runt. , Condiderunt , |y otros semejantes ;; en’dondé concurre . vocal
breve entré dos largas,, aunque parahacer un pie Spandeo. puede la
dicha' vocal breve hacerse largas,
abrevian la tercera sylaba de losdichos pretéritos para un
tylo, obligados de.mecesidad.iios c1s:101 ¢, otrvees
SikAtalglib) 8c: Ferrnoruns pavidos:accnsaCaridiniy pautas,
Ovid. in Ib. Gutturaque imbiieruss: infantia lacte canino.
Virg. Georg. 2. Miscurruntque: herbas:, & o innoxia verb
| . Licencia Poétida, «; splznp 1nhe
La diferencia que:hay entre Necesidad, y Licencia Poética;los .
aismos: términos:la .dicen. ElPoetar; y qualquiera otro. que; comk
ponga ; no.puede con Neazsidad Métrioa dexar de muidar:la quantiv

dad dé Ja sylaba brevey 6.Jarga ; delmodo quie se ha dicho,i-pef.«o"z:,‘ g

" W Victor apud rapidum Symocnta sub Tiio alto.

| Tdem ., lib 3.

por; luumayor, parte los Poetas |
pieDac-
2 010G ORI
§ 10'iet v g Virg. Mn. 4 'Pectoribus inhidns spirantia contulit exta,
| LaUde Pectoribus yque es Cesura despues’del

lL l’l
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Licencia , quando muda la sylaba que es ‘breve en larga; y'la larga
e breve, lo bace por su autoridad , que tiene ; sin necesidad algu-
ma. De cnya licencia no deben usar facilmente los principiantes.
Nec tanta in metro venia conceditur uti, Dixo Terenciano Mauro.
* La Licencia Poética se difiné asi : Poetica licencia est facultas,
- quam absque necessitate , Pocta sibitassumit) pro hre'suo ad mutan-
dam in carmine syllabe quantitatim. De ¢ésta licencia usan los Poetas
muchas veces de algunas maneras,
L * Lo primero, las dicciones de una sylaba sola, siendo breves,
' como Et , Que , algunas veces las hacen largas , 4 imitacion de los
. Griegos. Juvenal. Satyr. 6. Et animam ;& mentem | cum qua Dii
wicke loguuntur. Virg. Georg. 4, Tervasqgue trattusque maris , celim-
. que profundum. ¥ s :
Lo segundo, alargando-la sylaba que es breve-, ‘¢ haciendo

“breve la sylaba que es larga. Ovid, Met. lib. 13. ¥ix ea nostrazo-
05 sed enim quia. retuli Ajax. Hicese larga la E de Retulit , sien-
do breve. Virg. ZBn. 6,0bstupui , steteruntque come, wvox faucibus
| hesit. La E segunda de Steterunt es larga’, y'se hace breve, Horat.
- Epist. ib. 1. epist. 4. Dii tibidivitias dederunt | artemque fruendi. En
- dlgunas impresiones’ dicé’ Dederant y entonces no* hay licencia
“¥octica , por tener Dederant la segunda sylaba breve, Virg. An. s.
LaOdelliveslarga, 'y
'y por‘ o cometer la. Symakipha jes otra licencia,
Insule Junio in magho | quas dira Celeno.  El diph-
igo ‘de. Insule ;" que’ es'largo s¢ hace breve. Véase la figura’

8 hace breve

5 :'%tﬂ[f. g v

. Lo tercero, haciendo larga‘la sylaba breve en fin de diccion,
k qual se llama Cesura'enel Verso Heximetro, y tal vez en ¢} Pen-
titetro ; estando!despues ‘dé Jos 'quatrolpies primeros , esto-es | des-
- pues 'del primero; seghindo, tercero, y qudrte: Despues del prime’

primer pie s hace
hrga siendo' breve. Idem Bn. 11. Oratis? equidem | & Vivis Yconce-
Wore vellem. La'I.de Oratis es: breve ; yse'hace larga, ,
Despues del segundo pie: v. g, Virg. /En. §. Emicar Euryalus,
Minere victor amies. La-Gltima de Eriryalus‘es bfeve”; y se hace
182 despues’ de' Jos'dos tprimeros pies." 1dem Edlog. 1o, Oninia
it amor | & nos celdamits amori, La O de Aiiior es breve , y se
¢ larga, 2w _
g Des-




ues del’ tercero pie, Virg. @neid. 43, Congredior f‘f"x} : 3
ora ‘D;:}:” » & concipe fodus, Idem En..;;()m_n:g:s. artom paritey |,

arcumgue. sonantem. Lo B de Pater, y Paritfr se .
los t rimeros pes.i i AT 1 : Vil
d'.: ;)sas;scs?-del'_ quarto pie. Virg. Eclog. 6. Tlle Jatus niveum qwﬂ .
fé&u: Hyacintho. ldem Georg..2: Muneribus, ¢ibi pﬂmpflm gravidus, ]
autunino, La U de Fujtus , .y de Gravidus , despues derquarto‘%;‘
es breve, yse hace larga. v Mg ﬁ%
Lo  quarte es licencid Poética el dexar de cometer la i
Synalepha , 6 la Ecthlipsis. Virg. Eclog, 3. Bt succus pecori, &
:Zbduait-ur agnis 1dem Georg. 3. Areebis gravido pecors, armentag

ce larga despues.

pasces. B pecori , y &,y en pecort, y armenta , no hay Synalepha,

' lib. 2. Eleg. 1. In manibusque Jovem, & cum Jove fi
2:‘;14?;;:; IEn el quga_l ‘hay- dos licencias : la. una en omit
Ecthlipsis, de Vem , & , y la otraen hacer larga la E de Jg'am )
fuerza de la cesura despues de los dos primeros pies , siendo hr-

. Ly e

k e v dJe ,5933 f tx'.d.\ l;m‘ngns Pm
ja figura est , cum vocalis , aut dip
tis f{;;l;{h: s_eglue:'ntsi_ excipitur , & quodammodo absorbetu
figura Synalepha se comete quando enun Verso se acaba en una
cion en vocal , 6 diphtongo ,- y la diccion, siguiente col:;ue_nzg
vocal ; y entonces en ~mensura del, Verso se _plerdev' voc_ah_
diphtongo que estd en ¢l fin.de la diccion precedente. frg. Blghs
Conticuere omnes , intentigue gfa’tm.bant. ldem ZBn. 4. Arred e
' v faucibus hasit. . . £

M";::s ?lg::a's i::dofde su licencia dexan de cometer en lat ,
sura la. Synaleepha particularmente en .Yagal. laxga‘,odlph‘ i
- yaunque por la mayor parte dexan la dicha vocal larga , 6
tongo en su quantidad , algunas veces las suelen hacca: breves:ﬂ al
do de dos licencias. Virg. Georg. 3. Et sucous pecori, b lac sul
citur agnis, Idem Eclog. 3. E¢ longum formose wale , vale

Dola. 1 m Eclog. 8. Credimus? An qui amant , ipsi sibi sommid

114

~ En el segundo Verso h‘l‘? del segundo Pale, y en el tercerolt’ |

de Qui, no se pierden en la mensura , y es una licencia ; y siens
go ia? ’. las hil:o el Poeta breves, iy es la otra licencia.

Adviértase , que las interjecciones no se quitan por Ja SM}& 6 |

q odto,

L Zando el verso siguiente con voc

b Plerde en la mensura con la
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como O, Heu, Hei, Virg. An. 10. 0 pater , o homingm , Di-

‘umque eterna potestas. Ovid. Epist, 6, Hey ubi paita fides?
Ubi connubialia jura?

La figura Synalepha se halla tambien entre dos versos , y el
primero entonces acaba con vocal , y tiene una sylaba mas, que es
la que se pierde por esta figura ; y el segundo comienza con vo-

* al, 6 diphtongo , como diximos en el verso Hexametro. Virgil.

&n. 1. Erea cui gradibus surgebant limina , nexeque-ZEre tra-

| bes: foribus cardo stridebat ahenis. La conjuncion Que por la ma-
. yor parte esla sylaba que sobra en el primero verso,

De la Ed&lypsis,
 Ed&lypsis est, cim M littera simul cum vocal; pracedenti eli-
ditur propter sequentem vocalem alterius dictionis. La figura Edlyp-

| 85 se comete en el verso, quando alguna diccion se acaba en M,
| ¥ la diccion siguiente comienza con vocal: v, g Lllum ¢ego; y en-

| tonces se pierde en la mensura la- M, con la vocal que estd antes,
Virgil. Zn. 10. Illum autem ZEneas absentem in pralia poscit,
Mem Bn. 2. Limina teflorum, & medium in penetralibus hostem,

~ Los Poetas antiguos algunas veces no usando de esta figura,

| dexaban breve en la mensura la vocal antes de la M en fin de la
| diccion, siguiéndose vocal en Ia diccion siguiente, lo qual no se
o debe imitar. Lucret, lib. 1. Corporum augebit yumerum , summam-

que :.Euetur. Ennius Annal. 10, Insignita feré tum millia militum
n Corporum , y militum no se comete la Eétlypsis.
Quando el verbo fuere compuesto de la preposicion Crreum,

| menzando con vocal el verbo, como Cz'rcumago y Cireumeo , no
%8 debe usar de esta figura en a

mensura del verso; antes Ja I/
de Circum siempre se hard breve. Juvenal, Sat. §. Frigida tircum-

| agunt pigri sarraca Boote, Ovid, de Atte Amandi lib, 3. Me-

- daque ferventi circumeunda rotg,

Algunas veces se halla esta figura en el fin del verso, comen-
al, y el verso primero ha de ser
ypermetro, por tener una sylaba mas que es la que se pier-
€ ¢0 mensura. Virg. Georg, 1. Aut dulsis mustt Vulcano deco-
quit humorem-Et folis undam bepidi despumat aheni. Idem By, ».
damque iter emensi turres , ac tefla Latinorum- Ardya cernebant
| [Wvenes, murosque subibant, La M en humorem y Latinorum se

en. vocal precedente, por comenzar |
Yerso siguiente con vocal,

D¢
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Syneresis figura est, cum due syllabz in unam contrahuntur

De Iz Synaresis. 4

La figura Syneresis se comete quando dos vocales , que hacen dos

sylabas, sejuntan,y contraen en una sylaba sola: v. g. Dii, De-
hjne , que tienen dos sylabas. Ovid. Pont. lib. 3. Eleg. 6. Sic meru,
magni sic voluere Dii. Virg. Bon. 4. Dona dehinc auro gravia, segs
togue elephanto: de dichas dos sylabas se puede en el versohacer una
solamente. Virg. Georg. 1. Ditgue , Deque omnes , studium quibus
arva tueri. Idem /Bn. 2. Oscula libavit nate , dehine talia fatur,

Véanse en el Arte en esta figura las dicciones , en las quales

se puede hacer en el verso de dos sylabas una. '
De la Digresis.

Dizresis figura est,cim syllaba una in duas dividitur. La figus
ra Digresis se comete quando de una sylaba se hacen dos; lo qual
puede suceder de tres maneras. j

Lo primero, quando la U se hace vocal en los nombres, y vets

bos , que en su primera posicion comienzan con Sua , 6 Sue, la

qual es liquida, como diximos en la regla At post §, aut G,
y tocamos en la Nota quarta, Horat. Serm. lib. 1. Sat.8. Cam mili§
won tantum furesque , fereque sucta. :

L
Lo segundo, quando la 77 consonante: v. g. Ewolvo, Diss
solvo , se hace vocal, como algunas veces lo hacen los Poetas. Ovid,

Trist. lib. 2. Unquam te nostros evoluisse joccos. Tibullus lib, Iy
Eleg. 7. Stamina non ulli dissolvenda Deo, Ovid. Fast, 4. Zongame

que imprudens exoluisse famem.

Lo tercero, quando se hace vocal la I consonate, que estd
entre dos vocales, mayormente en los nombres acabados en Ajusy

Ejus , Ojus , como Cajus , Rhodopejus , Trojus , . Martial, lib. 9.
epig. 94. Pervigil in pluma Cajus , ecce jacet, Ovid.de Arte Amand.
lib. 3. Saza, ferasque lyra movit Rhodopejus , Orpheus. Virg, JEn.
§. Troia (de tres sylabas ) crinito conceptum flumine mater.

Lo quarto, quando se resuelven los diphtongos en las mismas

vocales, de las quales se formaron, como Orpheus , Aeneus , Gandeo,
Claudo. Ovid. Met. lib. 1o0. Hanc simul, & legem Rhodopejus acets
pit Orpheus. Noestd resuelto en Orpheus el diphtongo. Idem in Cius.
Naiadumcetu, tantum non Orpheus Hebrum. Esti resuelto el diph-
tongo en Orpheus. Idem Met. lib. 1. Tertia post illam succesit ane®
proles. Bstd resuelto en Zncael diphtongo de 4, y E, Horats

Serm. 2. Sat. 3. Leetus ut in circo spatiere, aut aneus wt stes,3qul
no

ik
o b
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| o estd resuelto. Catullus in Phaleuciis Zerbosa gaudet Venus lo-

£ J"‘l"' El diphtongo «fu de gaudet esti resuelto, porque  es verso

Phaleuco, que consta de un Spondeo, un Dactylo, y tres Chorecs.

- Idem ibid. i linguam clauso tenes inore. Estd resuelto el diphtongo
L en Clauso por la misma razon. Véase la Nota sexta,

1 . Tambien por esta figura el diphtongo de Z en los nombres de

| la primera declinacion se resuelye en 4z, 4 imitacion de los Griegos;
il

y los Poetas Latinos hacen la A4 larga , aunque se le siga otra vo-
| «l, como Lunai, Aulai, Piitai, Terrai 'y otros semejantes en lu-
| gatde Lune, Aule, Pide , Terra. Persivs sat. 6. Zunai portum est
| opera cognoscere cives. Virg, n. 3. Aulai in medio libabant pocula
: ‘;gauhi. Idem Zn. 9. Dives equim , djvos piai vestis, & auri.

. De la Systole.
| Systole est, cum syllaba , natura longa, corripitur , aut positio-
ne longa, sed altera consonante extinta. La figura Systole se co-
mete , quando se hace breve la sylaba que es larga, lo qual hacen
los Poetas de algunas maneras. :
. Lo primero, haciendo breve la sylaba que es larga por su
¥ maturaleza , 6 por cremento, como suelen hacer enla peniiltima
| de los pretéritos Steterunt , Dederunt , Tulerunt. Virg. Eclog. 4.
| Matri longa decem tulerunt fastidia menses. :
| . Losegundo, haciendo breve el diphtongo largo. Ovid. Trist.
| 1lib.3. Eleg. 12. Longior antiquis visa Meotis hyems. Mayormen-
| teen fin de diccion, comenzando con vocal la diccion siguiente, de-
biendo quitar el tal diphtongo por la- figura Sinalepha en la men-
Sura, como diximos.en la licencia Poética. Virg. Georg. 4. Im-
-'fkrunt montes , flerunt’ Rhodopeie arces, El diphtongo de Riio-
; 4{;}9{54: le. h%zo breve, siendo largo; y siguiéndose vocal en la
'@maon siguiente , no cometi6 la Synalepha.
- Tambien por esta figura hacen breve los Poetas la vocal lar-
| 82 en fin de diccion,  siguiéndose vocal en la diccion signiente,
sin cometer la Synalepha. Virg. Eclog. 6. Clamassent : ut littus,
Hyla, Hyla, omne sonaret. La A del segundo Hyla es larga,
Yy se hace breve. Idem Eclog. 3. Et lomgum formose wale, val,
ingust lola. La E del segundo Pale se hace breve , siendo larga.
Véase la figura Synalepha.
~ Lotercero, haciendo breve la vocal que es larga por posicion
L Parala qual quitan los Poetas una consonante de las dos que se si-
| 8uendla voeal , mayormente en los Verbos Abjicio , subjicio,y de-
mas
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mas compuestos del Verbo Jacio. Ovid. de Pont. lib. 2. Eleg. 3,
Turpe putas abici, quia sit miserandus , amicum. Lucan, lib, 2,
Ipse manu subicit gladius ac tela ministrat. Martial. lib. 4,
Epigr. §4. Nil adicit penso Lachesis , fusosque sororum. Dixe.
ron Abvici, Subicit , adicit (en lugar de Abjici, Subjicit, Ad-
jieit , como debian escribirse dichos Verbos ) para hacer breves
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las dos {ltimas vocales de Temuis se jyntan,, y hacen una syla-
ba por la Figura Sineresis , como diximos en el verso Hexdmetro

sobre aquel verso-de Virgilio: Bis patria cecidere manus quin pro-

tinus omnia. Véase la Licencia Poctica, donde se toca esta figura

| Edasis,

las primeras sylabas, quitando la I consonante, las quales am- 3

tes eran largas por posicion de dos consonantes.
De la E&asis, 6 Didstole.

E&asis, sivé- Didstole est,cum syllaba , natura brevis, sim=
pliciter producitur. La figura E&asis, 6 Didstole , contrariad
la figura Systole, se comete quando la sylaba que es brevese
hace larga; y puede ser de' algunas maneras.

Lo primero, quando en una diccion concurren juntas tres,
6 mas sylabas breves en el~verso Hexdmetro, obliga la necesis
dad métrica, como ya diximos, para hacer un pie Dictylo, 4
hacer larga la una: v. g. Priamides, Malitia, Italia. Vitg.

n. 3. Priamidem Halenum gratas regnare per wrbes. Tiene

Priamides la primera breve, y se hace larga.

Lo segundo, quando los Poetas duplican la consonante que €
sigue 4 una vocal breve, para hacerla larga, como Redduco, Riffe-
ro, Reppuli, Repperi, Relliquie, Relligiosus. Lucret. lib. 1. Red
ducit , venus , aut redduftum Dedala tellus. Virg. ZEn. 2. Corpes
ra, perque domos , & relligiosa Deorum. Es breve la E de Religie
sa, y duplic6 el Poeta la consonante para hacerla larga. '

Lo tercero, quando 4 estas dos vocales, I, y U, hacen con®
sonantes los Poetas, para que 4 la vocal breve precedente siga
dos consonantes, y dicha vocal breve se haga larga. Virg. . 1.
Adversi longa transverberat abiete peus. 1dem ibid. Arietat
in portas, & duros obice postes. Idem Zn. 12. Genua labanty
gelidus concrevit frigore sanguis Abiete : Arietat, y Genna SO
pies Dadtylos, por hacerse consonantes en los dos primeros vers
sos la Ivocal, y en el tercero la U de Genua. Algunos dicet
son pies Proceleusmiticos , y parece ser ast , atendiendo 4 la dul-
zura de la voz, y la diccion. :

Quando Lucrecio dixo lib. 2. y 4. Propterea quia corpus agké
naturaque tenuis  y : Quippe etenim ventus subtili corpore tenutss €&
cen algunos, que Tenuis, para hacer un pie Spondeo, no puede [

U dexar de hacerse consonante. A lo qual se puede IESP""der;
qu

i

J

| 80 mistus matre Sabella.

terjicitur. La figura Epenthesis se comete quando se

v

De la fignra Metaplasmo, y sus partes.
Metaplasmus dicitur cum verborum vetus, & usitata forma

necessitate metri, vel ordinandi poematis causa, 3 Poetis in novam

figuram, faciemque sermonis mutatur, vel additione, vel detrac-
tione , vel permutatione , vel translatione literarum. La figura Me-
taplasmo se comete quando los Poetas, necesitados del metro my-
dan la forma antigua, y usada de palabras en otra forma nue-
¥a, afadiendo, quitando, mudando, 6 trasponiendo letras. Esta
figura tiene algunas especies. .

, F igurag por adicion de letras.

- Prosthesis vocatur littera, vel syllaba principio dictionis ad-
dita, La figura Prosthesis se comete quando se afiade alguna |}
tra, 0 sylaba al principio de la diccion : v. g. Gnaﬂug r n:-
tus , Tetulissem por Tulissem. Virg..aén. 8. Guatum e.rlnf:tar:r;
. Epenthesis est, cum medio dictionis littera , vel syllaba in-
aflade al-
g Relligo por
Mavors templo

ﬁ:ﬂa 'letra, 6 sylaba al medio de'la diccion: v,
Religio, Mavors por Mars. Ovid, ad. Lib, S¢d

'ﬂ!fm;.r , & accola temgli. 3
. LParagige, seu Proparalepsis dicitur, cum extreme s labe
uid adjungitur. La figura &’:arégifge,,é Proparale sis);eac:
Mete quando se afade alguna letra, 6 sylaba al fin dﬁ una dic-
gg -2 _Famr por Fari, Agedum por Age. Virg, MBn, 11 E'
nulus dicto parens , ita farier infit. ‘ .
“7“",4.@}; b 1 Flgt_l_msmpo;:.,durawiau.&e»].etras.
- wpheresis est, cum littera,, vel syllaba principio dictionis.
gahltur. I.:a figura A{fzen.ri.r se_comete quandcl: se quli(z:"sa;ugf
ﬂj,;:traz,‘ 6 sylabacde principio de la diccion: v, g. Ruo gor
“tho , Lemno por Contemno Virg, Hn, 6. Discite justitia
kgl e g. L& Isctte. justitiam mo-

! c.@_lmz:c est , cum littera, vel syllaba & medio dictionis subtrahj.

» La figura Syncope se comete quand i
: | e C quando se quita alguna letra, -
102 del medio de {; diccion: v.g. Gubernacl, pox;g an:fuzidf
Oo -

S
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ra Apocope se comete q :
fin de la diccion: v. g. Tuguri por Tugurii, Peculi por Peculis

Virg. Eclog. 1. Nec' spes libertatis erat, nec cura peculi,

i
i
(1
(ifhd
il
i
it
I
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Periclis por Periculis. Virg. Zn. 6. O tandem magnis pelagi dé
fundte periclis. d

Apocope &t cum in fine dictionis aliquid subtrahitur. La fign ‘

uando se ‘quita alguna letra , 6 letras del

Figuras por permutacion, y translacion.

Dos figuras pone el Arte: Ja una de permutacion, y la otra

de translacion’ de letras, que son Amtithesis, y Metathesiss'y
aunque algunos afiaden la figura Tmesis, parece pertenecer tame
bien 4 la figura Hyperbaton , donde queda ya explicada. ,
Antithesis est litterz commutatio. La figura Antithesis se co-
mete quando se muda en la-diccion una letra por otra: v. g. Ol
por Jlli. Virg. Ao. §..Olli caruleus supra caput adstitit imber,
Metathesis est litérarum ordo immutatus. La figura Metathe:

§i5 se comete quando se altera el orden de las letras, traspo:
niendo en la diccion algunas letras donde habian de estar otrast
v.'g. Tymbre por Tymber. Virg. ZEn. 10. Nam tibi Tymbre ; o

put Evandrius abstulit ensis. - 4
Explicacion del Aeento. it

El Acento, 4 quien los Griegos llaman Prosodia , y los Latins
Accentus, Tonus , vel Tenor, se difine asi, rigurosamente tomado:

Acentus, sive Tonus est reélor, ac moder ator jzronuntinriom':.ﬂ
Acento es et que rige’, 'y gobierna la pronunciacion, porque en@

se levanta, y baxa la voz. . s
Que los Acentos son tres, ‘Agudo, Grave,'y Circunfleo,
sentir comun de los"Autores , - de Ciceron, libro de Oratore'-,.qé
ast dice : Mira est natura vocis'y cujus quidem & #tibus omnind ¢
nis inflexo, acuto, b gravi tanta it & tam suavis varictas pré
felta in concentibus. . N P i
El Aoudo s¢ sefiala encima de quilqiiera’ vocal de este m¥
do (6). EI Grave se sefiala (3). ElCircunfléxo, que se compone ¢
los dos, se sefiala de ésta manera (6).  Con el Agudo se'Ievanta""h
voz, y con el Grave se baxa. Bl Circunflexo, como se colo
siempre, como despues dirémos , sobre sylaba larga por
leza, y esta para su pronuncion pida dos tiempos ,
s le ddal Agudo, en que se levanta'la voz, 'y el segundo &
Grave , en que ‘s baxa si bien ya con un mismo’ tiempo prontf”

¢iamos la vocal que tiene el Acento Agudo, 6 '
. 5 e-

|

6'que le tiene Ciiczn' :

‘

lioe

~

.

]
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flexo : v. g. Pdnes, Pdne, Litis, Li i
| ; ites , h ismc
s : ; ac1endp un mismo to-
* Aunque no hay dicci '
g Aq ay diccion alguna, que no deba tener alguno de
lichc uexl}tos, porque si la diccion es de una sylaba y breve
lrpor naturafeza, 6 larga por posicion de dos consonantes., 6 una
%x;: tg:ga uBrg:t de dosd, le toca el Acento Agundo, cor;m Fel,
Fac, Géns , Dux; y siendo larga , no ici i 4
- , DO por posicion, sino por na-
}uﬂ;algla‘, le tp;a el Circunflexo, como M¢, T¢, S,é Czirp Fz;:'
S0/, Plis, y si fuere de dos sylabas, y la pri : i A
55 e » ¥ 1a primera breve por natu-
?‘l;::; 0 Al!arga 891' pes;cmn , debe tener el Acento AgudI:) como
o Amo, Citrro, Sérmo; y siendo lar it 5
! ga, no por posicion, sino
-f:II bnr:;tvuergleza, cgabe te;er el Circunflexo , teniendo Ja ﬁltim; vo
) y como Fore , Pane , Miisa , Ron indti -
; ; ' 14, en nomindtivo, 6 vo-
Lt . : 0 vo
z: rIll\(;o‘;ugorque si la tiene larga, debe tener el -Acento A,gudo
g ;:m, Réma (.en A.blatwo), Flires, Panes : pronuncién—’
e con 0 se pronuncian dichos Acentos en dicciones de una, {i de
as con u ir1 : :
y n mismo tono, y espiritu de voz; tratarémos de

- las dicciones que tengan tres sylabas, 6 mas, en las quales 4 lo me-

::;oii podr conocer la quantidad de la pentltima y en Jas quales se
' mas comunmente el Acento; pues en.dicciones de una, 6 de
’ y

De las dicciones de tres, 6 mas sylabus

~ En las dicciones de tres sylabas, como Dominus . de quatro
) »

@mo Omnipotens, 6 de mas sylabas: v. g. Participium , Sacri-

::-Econ:: ) si la peml:lfxma es breve, se ha de poner el Acento Agu
9 a antependltima siempre: v, bnti T T3
P g P flt.‘_!ﬁ’x, Cardfﬂf.ﬁ', ﬂrgua’

'._Dl ’ ” . .
l,j:’":'!:’ c}uﬁfn., utragﬂf (no siendo Ablativo) , Invénio, Inficio
-;dr ipto, Judicium Mez?zarm, Ingenium , Auspicium, Amiciti, :
‘ tﬁuum, y otros semejantes. , 4
as quando la peniltima es lar
a 4

Serminis , se tendrd esta regla: si Iag ﬁlFi‘;: n? mmll:za SEpLTE
tima larga (y no por posicion d iy e ol g
: y no por posicion de dos consonantes) como en Amdris

L

Eag 7 7 , Pi
| &xamen, Necare, Docére, Corona, Pickira (fuera del Ablativo)

e B o A0y
Qﬂ;l:ﬁ de po;ner » ¥ escribir siempre en la pendltima el Acento i
‘Cinflexo, Pero quando la penfiltima es larga por posicion, v g

) L] .

‘d b ’ ¥

55"{024'”:1’ Docente aunque la Gltima sea breve , se pondrd el Acen

10.Agudo en la peniltima, como en Somante, Legeénte Bifronte
b

; s 4 .
Mllistus , Producénte , y otros muchos. Y tambien se pondrs el Acen-

Oo2 to
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to'Agudo quando la filtima, y pentltima sylabas son largas, v.g.
Impinunt , Amavérunt, Confratres, Arazes, Sermones , Doctrina,
Tinctiira, Pincturd en Ablativo, y asf otros muchos semejantes,
Nétese acerca del Acento Circunflexo, que muchas veces se ha*
lla por causa de distincion en la Qiltima sylaba de los Ablativos en A4
de la primera declinacion, v. g. Nominativo Misa , Ablativo 2 M-
sa, como ya diximos, {i de este modo: Ablativo a Musd ; Amici~
tid , Curd, Pictura , Ductrina, &¢. y es €l uso mas freqiiente.
Otras veces se halla el Acento Circunflexo por causa de conci-
sion , quando en alguna diccion se comete la figura Syncope, qui:
tando de en medio alguna letra, 6 sylaba, como Dedim , Virdm,
Divim, getit , &e. pro Debrum, Vivbrum, Divbrum , petivit,
Virg. Xn. 6. Lata Dedm partu, centum complexa nepotes. Idem
ibid. Felix prole virdm: qualis, Berecynthia mater. Idem ibid. Aa-
ustus Cesar , diviim genus aurea condet.

" Tambien se halla el Acento Circunflexo por causa de coneisioty;
quando en alguna diccion se quita del fin alguna letra, 6 letras pot
Ia figura Apocope , como Peculi', Tuguri , Virgilt, Lanrenti, Ge-
pitivos: en lugar de Peculit, Tugurii, Virgilii, Laurenti, b,
Virg. Eclog. 1. Nec spes libertatis erat , nec cura peculi. Idem ibids

Panperis | & tugurt congestum cespite culmen.

cion , excepto aquella en donde se pone el Acento Agudo, y Cir-
cunflexo, v. g. Déminus , Populus , Romdnus Perprudens , por lo
que algunos le llaman dcento Syllabico , ordinariamente no se po*
ne , por no cargar las sylabas de semejante Acento, sf bien, comd
queda dicho, en toda vocal se pone.
Por causa de distincion se halla freqiientemente en las prepost-
ciones que pasan 4 Adverbios, como Auté, Post, Com, Extrd St
ra, tre. En Adverbios de nombres adjetivos de la segunda declina-
cion acabados en E', en O, en Um, como Docté , Acnte , Rarb, 8¢
duld, Verdm , Multim, &c. En adverbios comparativos , como Ve
hementis , Diligentiils , Accuratiis , ¢&¢. En las conjunciones, €0
mo Quam , Quod, ¥ero, &e. En A, E preposiciones, en O Intet-
jecion, y finalmente se pone dicho Acento en muchos Adverbia$,
que pueden equivocarse com otras partes dela oracion , como For-
t¢, Modd | Palam,Una, Alids, Poné, Porrb, Repent?, y otro
en los quales Adverbios aguzan muchos la filtima en la prontf*

ciacion, mayormente en Und, Alids, Porrv, como si el Agﬂm
. “‘

| puede hallar al principio,

| dieciones que acaban
s = e
: . o ya! AR 0
‘Aunque el Aeento Grave toca 4 qualquiera sylaba de la diet 5

it mon) y nunca debe aguzarse,

|

| '“Il)ww Virg. ZEn. 6. .

| Escplicacion del Acento.
Grave pidiera tal

§81
que ne
eato

ltima vocyl, y tal yez de

Grave pidi pronunciacion, y mas estando en el fin
sitve de otra ¢osa que de dz"&‘um:s, como &?finjos ea ol
Circanflexo, quando se halla en 12 o]

‘ De la conjuncion Que inclinativa, é endlitica,

. La conjuncion Que, § quien los Latinos Haman Zuclinativa ¥
los Griegos Enclitica (y Jo mismo decimos de Ne, y ¥¢) siem-
pie se escribe segun buena Ortografia de tal suerte arrimada 'y jun-
tad la diccion 4 que se pospone,, que entre ella, y 1a diccion 0 ane-
dia espacio alguno. Y quando enla prosa acaba en fin del renglon
#quella diccion 4 que se pospone, siempre he notado una raya de

e

| ete modo-, como diciendo, no estd acabada la diccion » hasta no

juntarse en la pronunciacion con el gue del renglon siguie

Tambien ensefia la Ortografia , q:;:e la s pgequeﬁf en::;ada s
ede medio, y fin de Ja diccion, como Sa-
fientissimus 5 mas la larga se escribe solamente al principio
medio de la diccion con esta figura [, si es letra rédondap 'c,oz
sta f, si es bastarda. Y porque quando fa particula quie se iur'at{ con
en §, como Dominss , Primus, v. g. enton-

larga tanto en prosa,

3 ) 6-que estd en medio de diccion), v, g.
ominus , Primusque, parece evidente, segun'el uso de los Au-
gq,es, que dichas dicciones se han de escribir, y pronunciar con
& %Zrt:;os l:c.emo, gue' si fuesen sola una diccion,
, ,, Bsto supuesto, decimos, que.quando la conjuncion- i
Adicciones de una sylaba, e(ll aceq;o, sel;unogit:)g;o:fgl‘i’c:i!“n:
pover en dicha silaba. Tugue prior, tu parce , genus gz?z"da—

- Ldem'ibid. Quique ob adulterium cesi quique arma sequuti
§ '.{lgm Hn. 2. Plurima pérque vias :t:imgzm inertia f::zm.
- Mdem ibid. Teque, tiosque juvat ; patet isti janua letha,
- Quando la_conjuncion Que se juntare 4 dicciones de dos syla-
o la vocal antecedente es larga, de qualquiera manefa se
rd en gila.el Acento Agudo, 6 Circunflexo. Sean exeiiﬁli
Hensas siguientes, y se entiende segun queda explicado,
I_’Z“Vld. Trist. lib. 3. Eleg. 8. Cumgue locum, morésque homitum,

Ruioe, sonlmati. . LN |
d} " Trist, lib. 3. Eleg. 7. En ego, cum pairia caream, vobis-

Oo3 Virg.
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“ iy, FEn.1. Arm a,.vi.n’lmq:ue, cano Tréjie, i ‘primis Aboris, Idem ibid. Vulnéraque illa genus , quas circumpliirima, mutos,
“Tdem ZEn. 10, Noctis iter , jam g€ gas srerragie; Marique. Idem.&n:8S, Egidague,-horrificam, turbate Palladis apma.’
B B i anitmpud, paticigee metsatt’, ostaque § :Otros ponen ¢l acento agudo en la primera sylaba de dichas
Crepiant _ #. | dicciones ; y aunque la sonancia de la yoz no désagrada ) pas
'Quanda Ja Jocal {nmédiatd 4 1z’ Eopjuncion  es breve , como tece se quebranta la regla de los acentos. Si acaso no, digamos
Musague, Armagie, Portaque Maghaque, Multaque, Prima. que.no hay reglasin excepcion, y que la Gltima sylaba, ‘1'15'{3t s 1o
que , Verbague, < pondrd el acento agudo en la antepentiltima, §f gonjuncion, se considera, y pronuncia como separada., pot no su-

.

Itima ‘como algurios hacen, es error mas frir la lengua.latina tres acentos graves continuos en ’pa!’abra al-

Y ifestos pues en dicciones de mas e dos sylabas o puede por | guna. Cada uno siga la opinion que mas le pareciere, pues Come
derse dcento en la pehfltima, slendo breve. dice Aulo Gelio de la Costumbre lib. 2. c. 13. Qude cum omnium
Ovid. Pont lib. 1. Eleg. 1. Mlicaque ad invitos offficiosa vendh Aopiina rerum tum, mazime, verborum gst. X Gigeron in Ofatoresl

Virg. Zn. Armaque Trojandque a sanguitte clarus Acestti ] Usum loquendi popule, ¢oncessi, scientiam mihi resetuavi. Vtase
Ovid. Dont, lib. 1. Eleg. 2. Pirtaque vix firmd summvvet arms | 18, Nota Nona de este ‘Libro Quinto, en donde se toca alguna

s pag wia de la pronunciacion de las dicciones Griegad', y Hebreas.

Tdem ibid. Eleg. 7. Mdgnaque pars animi consiliique mei.
Virg. Zn. 2. Miltaque per cecam congresi_pralia nottem, | Fin de los Acentos. _
Idem An. §. Primaque per Celum nerve stridente sagitté | - : - * g w0 T .

Tdem . 4. ¥ érbaguie , nec placidum membris dat cura quicten | ENENENE Wﬁm.‘r%{r%ﬂ'% £
Quando 4 diccionés de tres ~6 mas sylabas se junta Ja confpn | B, : sty it gons B S0 o o

cion Que, siendo larga'la vocal inmediata, no hay reparo en po- ( & GRAM A T ICO PER FECT O,

nei en ella el acento agudo:'seaft exemplos: Adagi 1 3
Virg: Zn. 6. Accepisse lacu . tiec Thesea , Pirithoiimque. daglos Castell_anos 3 Latinos.

y colocarle en Ja pen

]
Ovid. Trist. lib. 2, Eleg. 1. Egerit Jonio, Bosphorioque mari ; sl AL
Virg. Zn. 8. Consurgit senior, tunicdque inducitur artugs ABril . Y. Mayo, llaye de'todo el afio. Annus producit , non
Tdem ZEn. §. Tranguilla silet , immotdque attollitur umda. S ager. TS Wy wehSe inA
“EI Acento Agudo, 'y Circunflexo no pueden distinguirse € { 2-A buen bocado, buen grito, Ne_ qucere mollia, ne tibi con®

pronunciacion , 'y suenaw efitrd los Latinos de una misma ma ingant dura. Vel Pyrauste gaudes "gdudﬁiin. (1A%
Tampoco hay reparo en que se haya de poner el acent0 eﬂ_’ﬁ L& A buen pedidor, buen tenedor. Quarenti multum ), veddatir
antepentiltima , quando es larga, y la pendltima breve. VIS blanda: repulsa. et o g
En! 8. Sed tibi ego ingentes populos,‘opuléntaque regnis. a2 Lo A buen._en'tgqﬁlct,lm ", Papas:_'p;a]abras'.y Est satis,’ atgcm-
Puede alguno preguntar: en Liminague , ¥ uheraque [Egide | perst verbum sapientibus “wnum. Vel Sa‘pigutiﬁ}am‘a’.”' i
qué , v. g. que tienen la antepenfiltima , y penliltima breves'; & | A buen Santo-lo encomiendas. Plenum mont ano credis ovile lipe.
qual sylaba se ha de poner el acento. De la regla que pusin® s A cada puerco le viene su San Martin. Certd quidem ﬁ‘:i.r
%4 las dicciones de tres, 6 mas sylabas, en donde diximosy qUip Pite Jmortalibus _adstat, ' RIThe
si la penfiltima dela diccion es breve, se ha de ponet el acerd A cautelas , cautelas mayores. Judice me, fraus est ra&-"-.
to agudo en la entepentltima :'v. g. Omnipotens infiei0y 7 ‘,f%;"‘ﬂ‘@f’f'ﬁﬁ“ﬂfﬂim Rl L e R gAML
yece que dichas dicciones, y OBras sernejantes debieran PrOATE L A caballo ntevo, caballéro viejo. Aéﬁguﬁ?'}ﬁallﬂm ‘séahde-
ciavse *con’ el 'deentoragudo en e antepeniiftima. VR SNBSS 0Uef oo 08 A, i el olesivt R
Virg. ZEn. 2. Liminague, Laurusque Dei, totis e Achaques al Vl'eixies"'bé'f"édinér carne. faborz' ié}:‘-z‘mé‘:‘um
' - Qo4 pras

£y
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pratendit. Vel Lavonica lune. (2)

§84 Adagios.

A chico pajarillo chico nido.” Parvum parva decent.

Acusironle.porque pisé el Sol. De asini prospelin incusatio est,
Encarece el Adagio la perversa voluntad de los que acusan 4 al+
guno," y se querellan de €l por cosas leves. - :
oy | ]gfos rogando, y con el mazo dando. Di facientes adju-
want. Vel Cum Minerva manum quogue move. (3)

A Dios, y 4 ventura. Deo, & fortune me committo.

" Kdénde ‘ird el buey que no are? Quoguo te vertas omnmia
lena malis. ‘

" Adonde las dan las toman. Cedimus , inque vicem prebemus \
cura. sagittis. Vel Spharam inter s reddere. (4) : '
Adonde nosesta el duefio, estd su duelo, Res mal dilabitur;

que conspeltu’ domini caret. ' 14 ;

Adonde te quieren mucho, no .entres 4 menudo. Gratior
ko fueris , quo minus ipse’ frequens.

Adular por su provecho. Fieum cupit. Lisonjeaban los Athes
nienses 4'los Eabradores, porque les dieran higds tempranos ¢
sus huertos , y ellos- decian: Jioum cupit. s 1

A falta de hombres buenos le hicieron Alcalde: Est homimum

enuria tanta bonorum, Wt . monmeremur te wiodo jura dare. Veb °
Chorde wice. () . Py 1
.. A falta de pan buenas son tortas. Bona est offa post panem. -

Aficion ciega razon. Que minime sunt pulchra , va’ pulchra U 3
Wentur amanti. . . P2 &

Agosto, ¥ vendimia no es'cada dia. "Ipsa dies guandogur’ g
wens , glandogue noverca est. '

A hechores, y 4 encubridores, pena por igual. Agentes &
consentientes pari pona puniends, : b ~"

A hilar, y coser gane su vida'la muget, Nendo , & tgxmd’q vie
$am sibi femina quarat. It a0 BT '
Al hambre no hay pan malo. Jejutus stomachus rarh vnlgaria.
Tomuly.\ R : gt
_. A Ja muerte no hay cosa fuerte. Nec wis Herculea fatum eve H
tabit acerbum. ' 8 el 4 1 b

ta cernitur,

- Al buen.amigo le prueba el peligro, !,‘431»};';,‘ 5 -5&’?“ ,?f, o M ‘ ‘

AR

A la res vieja aliviarle la reja. Senibus labores rﬁ‘q‘iwi: m.t_f i

umud: 50 ‘ e

|

4 A mal Abad, mal Monacillo. Par pari referre, -

- Adagios. 8s
~ Alasno muerto la cebada al rabo. Nihil juvat amisso claudere
septa grege. ‘

A'la vejez cabellos de pez. Mentiris juvenem tinitis, Lentine,
eapillis. Vel Lysicrates alter. Era Lysicrates viejo , y se tefiia , y
ponia negros los cabellos canos para parecer mozo. Vel Annus ba-
chatur. (6) -

A buen callar llaman Sancho. Multis lingua nocet , nocuere si-
lentia nulli,

Al buey por el cuerno, y al hombre por la palabra. Cornu bos
tapitur , verbo ligatur homo.

" Al enhornar se tuerce el pan. Pharmaca nascenti sunt adhiben-
da malo. Las cosas 4 los principios se remedian facilmente, pero 4
Ws fines con dificultad.

- Al espantado su sombra le basta. Umbram suam metuit.

“* Al fin se canta la gloria. Quidguid contingat , finis postrema
toronat. Vel Exitus alla probat.

Al hombre mayor darle honor. Majoribus natu assurge.

* Al hombre osado la fortuna le da la mano. Audaces fortuna ju-
wat, timidosque repellit.

Alld van leyes donde quieren Reyes. A magnis proprio wvivi-

tur arbrirto.

Al malo por rigor, y al bueno por amor. Aree peena mals;
witant premia justos.

Al mas rain puerco la mejor bellota. Mopso Nisa datur.
Bra Nisa muchacha miry hermosa , y Mopso pastor muy feo , hu-
milde , y abatido.

“* A lo hecho no hay remedio. Semel emissum.vwolat irvevoiabi-

-~ le verbum.

" Al que mal vive, el miedo le signe. Deseruit muinquam sceler a-

tum cura, timorque. Vel Multa miser timeo, quia feci multa protervs.
Al que no estd hecho 4 bragas, las costuras le. hacen llagas.

Fit lgra'vir insolito sarcina parva viro. . ¢4 118/

. Al que yerra, perdénale una vez, masno despues. Jterant

Wlpamnon solet dari venia. En una cosa errar dos veces, o tiene

Misculpa. Vel Bis ad eundem. (7) Shig

Al villano darle é"pie, y ‘tomar ha la mano. Rustica proge-

 Wies nescit habere modum. :

" A mas priesa, mas vagas. Canis festinanscacos parit catulos. (8)
A
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